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® Hardware
» TX ( Transmitter 10 Ports)
Device priority :
3.5mm Speaker > USB™ Speaker/Microphone > USB™ Camera with

Speaker/Microphone
LED indicator

USB-C®
Power In

Hook and

USB™ Type-A
loop fastener
Camera  ysgmType-A :
Speaker / Mic 3.5mm
Speaker Out
» RX ( Receiver)

Available USB-C® or USB™ Type-A port

Cable Length: 16.5cm /6.5 in.

LED indicator

AUDIO ON/OFF switch

The "Audio ON/OFF switch" on the IPW611(IPW612) RX's bottom side quickly
enables or disables audio stream transmission.

ON Switch: audio stream transmission is enable

OFF Switch: audio stream transmission is disabled

Pairing: TX/RX is connecting and pairing automatically. If TX/RX is connected, and TX

USB™ camera is enable, it doesn't need pairing.

» LED indicator

e Red: Power on

e Orange: Waiting to connect

e Orange flashing light : TX / RX pairing

e Green: TX / RX connected, and TX USB™ camera is enabled.
® Application

USB™ Cameras
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USB™ to Laptop

e Note: Image quality may vary depending on environment. Solid and
nonporous materials such as steel, concrete, brick and glass (varies
depending on coating and thickness) may cause shorter viewing
distance or loss of signal.

® Hardware Installation
Step 1. Connect the power adapter to the TX USB-C® power in and check that the power LED
lights are red, indicating that the device is turned on.
Step 2. Connect your USB™ camera or USB™ speaker/microphone to the TX device's correspond-
ing USB™ ports. A speaker can also be connected to the 3.5mm audio out port (Optional).
Step 3. Connect the RX device to your laptop's USB™ port and ensure that the power LED lights
are red (Power on).
Step 4. If the TX and RX device are paired and the camera is plugged into the TX device, the LED
lights on the TX and RX devices will turn green.
*Kindly suggest that when you hook and fasten the transmitter, the height of the transmitter
should not exceed 2 meters.
u Receiver OSD (on-screen display) status
Open a camera app (such as Zoom™, Microsoft Teams™, or Slack™) and check to see if you
can see the OSD within the app.
*Note: If you have multiple cameras you may need to switch cameras within the camera
application you are using. If you are unsure of how to switch cameras within your camera
application please reach out to your application's support team for assistance.

Connecting

Startup screen: x <<<<<< &

No USB™ camera
connected:

If the TX and RX devices
are connected, but the
camera connected to the
TX device is not enabled,
the TX and RX LED will
turn orange. Make sure
that the USB™ camera is
enabled or is currently
selected within your
camera application.

A USB” camera not connected!

Retry connecting:

If the LED light on the RX
device is red, and the LED
light on the TX device is
turned off, make sure
that the TX device's
USB-C® power is
connected.

If the RX and TX devices
are both showing a red
light, make sure that the
RX and TX devices are
within range of each
other.

A Connection Failed

® Hardware-Installation

Schritt 1. SchlieBen Sie das Netzteil an den TX USB-C® Stromeingang an und Uberpriifen Sie, ob
die Strom-LED rot leuchtet, was anzeigt, dass das Geréat eingeschaltet ist.

Schritt 2. SchlieBen Sie lhre USB™-Kamera oder lhr USB™-Lautsprecher/Mikrofon an die
entsprechenden USB™-Anschliisse des TX-Gerats an. Ein Lautsprecher kann auch an den
3,5-mm-Audioausgang angeschlossen werden (optional).

Schritt 3. SchlieBen Sie das RX-Gerat an den USB™-Anschluss lhres Laptops an und vergewissern
Sie sich, dass die Power-LED rot leuchtet (Power on).

Schritt 4. Wenn Sende- und Empfangsgerat gekoppelt sind und die Kamera an das Sendegerat
angeschlossen ist, leuchtet die LED an den Sende- und Empfangsgeraten grin.

m OSD-Status (Bildschirmanzeige) des Empféngers
Offnen Sie eine Kamera-App (z. B. Zoom™, Microsoft Teams™ oder Slack™) und prifen Sie,
ob Sie das OSD in der App sehen kénnen..
*Hinweis: Wenn Sie mehrere Kameras haben, mussen Sie die Kameras moglicherweise
innerhalb lhrer verwendeten Kamera-App umschalten. Wenn Sie nicht sicher sind, wie Sie
Kameras innerhalb Ihrer Kamera-App umschalten, wenden Sie sich bitte an das
Support-Team Ihrer App.

Connecting

Startbildschirm:

RX <LLLLLT

Keine USB™ - Kamera
angeschlossen:

Wenn die TX- und RX-Gerate
angeschlossen sind, aber die
mit dem TX-Gerat
verbundene Kamera nicht
aktiviert ist, leuchten die TX-
und RX-LEDs orange. Stellen
Sie sicher, dass die USB™
-Kamera aktiviert oder in
lhrer Kamera-App
ausgewahlt ist.

Versuchen Sie erneut,
die Verbindung
herzustellen:

Wenn die LED-Leuchte am
Empfangsgerat rot leuchtet
und die LED-Leuchte am
Sendegerat ausgeschaltet ist,
stellen Sie sicher, dass das
Sendegerat tiber USB-C® mit
Strom versorgt wird. Wenn
sowohl das RX- als auch das
TX-Gerét rot leuchten, stellen
Sie sicher, dass sich das RX-
und das TX-Gerat in
Reichweite zueinander
befinden.

® Instalacion del equipo
Paso 1. Conecte el adaptador de alimentacion a la entrada de alimentacion TX USB-C® y
compruebe que las luces LED de alimentacion este en rojo, lo que indica que el dispositivo
esta encendido.
Paso 2. Conecte su camara USB™ o altavoz/micréfono USB™ a los puertos USB™ correspondientes
del dispositivo TX. También se puede conectar un altavoz al puerto de salida de audio de
3.5 mm (opcional).
Paso 3. Conecte el dispositivo RX al puerto USB™ de su computadora portatil y aseglrese de que
las luces LED de alimentacion este en rojos (Encendido).
Paso 4. Si los dispositivos TX y RX estan emparejados y la cdmara esta conectada al dispositivo TX,
las luces LED de los dispositivos TX y RX se volveran verdes.
m Estado OSD (visualizacion en pantalla) del receptor
Abra una aplicacion de camara (como Zoom™, Microsoft Teams™ o Slack™) y verifique si
usted puede ver el OSD dentro de la aplicacion.
*Nota: si tiene varias camaras, es posible que deba cambiar las camaras dentro de la
aplicacion de camara que esta utilizando. Si no esta seguro de como cambiar de camara
dentro de su aplicacion de cdmara, comuniquese con el equipo de soporte de su aplicacion

para obtener asistencia.

Connecting

Pantalla de inicio: X <<L<LLTX

USB™camara

no conectada:

Si los dispositivos TX y RX
estan conectados, pero la
camara conectada a el
dispositivo TX no esta
habilitado, el LED TX y RX
se volvera de color
naranja. Cerciorarse de
que la cdmara USB™ esta
habilitado o esta
actualmente seleccionado
dentro de su aplicacion de
camara.

A USB™ camera not connected!

Vuelva a intentar
conectar:

Silaluz LED en el RX
dispositivo esta en rojo, y la
luz LED en el dispositivo
TX esta a[pa%ada, asegurese
de que el cable de
alimentacion USB-C® este
conectado al dispositivo

A Connection Failed

T R (L TX

TX. Si los dispositivos RX y ®

TX ambos indican una luz @-cgm
roja, asegurese de que la > iy
los dispositivos RX 'y TX redioht

esten dentro del rango de
cada otro.

N

® Installation du matériel

Etape 1. Connectez I'adaptateur secteur a I'alimentation TX USB-C® et vérifiez que le voyant

) d'alimentation soit rouge, indiquant que I'appareil est allumé.

Etape 2. Connectez votre caméra USB™ ou votre haut-parleur/microphone USB™ aux ports USB™
correspondants de I'appareil TX. Un haut-parleur peut également étre connecté au port

) de sortie audio 3,5 mm (en option).

Etape 3. Connectez I'appareil RX au port USB™ de votre ordinateur portable et assurez-vous que

) les voyants d'alimentation sont rouges (mise sous tension).

Etape 4. Si les périphériques TX et RX sont connectés et que la caméra connectée au périphérique
TX est allumée, les voyants LED des périphériques TX et RX deviennent verts (en attente
d’une connexion).

m Etat de I'OSD du récepteur (affichage a I'écran)
Ouvrez une application de caméra (telle que Zoom™, Microsoft Teams™ ou Slack™) et
vérifiez si vous pouvez voir 'OSD dans |'application.
*Remarque: Si vous avez plusieurs caméras, vous devrez peut-étre changer de caméra dans
I'application de caméra que vous utilisez. Si vous ne savez pas comment changer de caméra
dans votre application de caméra, veuillez contacter le service clientele de votre application
pour obtenir de 'aide.

Ecran de démarrage:

Aucune caméra USB™
connectée:
Si les périphériques TX et
X sont connectés, mais
que la caméra connectée
au périphérique TX n’est
pas activée, les voyants TX
et RX deviennent orange.
Assurez-vous que la
caméra USB™ est activée
ou qu’elle soit actuellement
sélectionnée dans votre
application appareil photo.

A USB" camera not connected!

D RXLLLLLLTX

Réessayez de vous
connecter :

Si le voyant LED du
périphérique RX est rouge
et que le voyant LED du
périphérique TX est éteint,
assurez-vous que
I'alimentation USB-C® du
périphérique TX est
connectée. Si les appareils
RX et TX affichent tous
deux un voyant rouge,
assurez-vous que les
appareils RX et TX sont a
portée I'un de l'autre.

A Connection Failed

u Installazione dell'hardware

Passo 1. Collegare I'adattatore di alimentazione alla presa di alimentazione TX USB-C® e verificare
che i LED di alimentazione siano rossi per indicare che il dispositivo & acceso.

Passo 2. Collegare la webcam USB™ o I'altoparlante/microfono USB™ alle porte USB™
corrispondenti del dispositivo TX. Un altoparlante puo anche essere collegato alla porta di
uscita audio da 3,5 mm (opzionale).

Passo 3. Collegare il dispositivo RX alla porta USB™ del laptop e assicurarsi che i LED di
alimentazione siano rossi (accensione).

Passo 4. Se i dispositivi TX e RX sono associati e la webcam & collegata al dispositivo TX, i LED sui
dispositivi TX e RX diventano verdi.

m Stato dell'OSD (visualizzazione su schermo) del ricevitore
Aprire un'app per webcam (come Zoom™, Microsoft Teams™ o Slack™) e controllare se si
riesce a vedere |'OSD all'interno dell'app.

*Nota: Se si dispone di pit webcam, potrebbe essere necessario cambiare webcam all'interno
dell'applicazione webcam in uso. Se non si € sicuri di come cambiare webcam all'interno
dell'applicazione webcam, contattare il team di supporto dell'applicazione per assistenza
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Connecting

Schermata iniziale:
Rx €LL<<< ik

Nessuna webcam
USB™ collegata:
Se i dispositivi TX e RX
sono collegati, ma la
webcam collegata al
dispositivo TX non &
abilitata, il LED TX e
RX diventa arancione.
Assicurarsi che la
webcam USB™ sia
abilitata o che sia
attualmente
selezionata nell'app
per webcam.

Riprovare la
connessione:

Seil LED sul
dispositivo RX € rosso
e il LED sul dispositivo
TX e spento,
assicurarsi che A Connection Failed
I'alimentazione
USB-C® del
dispositivo TX sia
collegata. Se i
dispositivi RX e TX |
mostrano entrambi

R <KLk

una spia rossa, .
assicurarsi che i
dispositivi RX e TX
siano entro la portata
I'uno dell'altro.

m |nstalacdo do hardware

Passo 1. Ligue o adaptador de corrente a entrada de alimentagdo USB-C® do dispositivo TX e
certifique-se de que os LED de energia estdo acesos em vermelho, indicando que o
dispositivo esta ligado.

Passo 2. Ligue a sua camara USB™ ou altifalante/microfone USB™ as respetivas portas USB™ do
doispositivlo TX. Também é possivel ligar um altifalante a porta de saida de dudio de 3,5 mm
(Opcional).

Passo 3. Ligue o dispositivo RX a porta USB™ e certifique-se de que as luzes LED estdo acesas em
vermelho (Ligado).

Passo 4. Se os dispositivos TX e RX estiverem emparelhados e a camara estiver ligada ao
dispositivo TX, os indicadores LED dos dispositivos TX e RX mudarao para verde.

m Estado do OSD (menu apresentado no ecrd) do recetor

Abra uma aplicacdo de camara (como por exemplo: Zoom™, Microsoft Teams™ ou Slack™) e
certifique-se de que o menu OSD é exibido na aplicagao.

*Nota: Caso tenha varias cdmaras, podera ser necessario trocar de cdmara dentro da
aplicacdo de camara que esta a utilizar. Se n&o tiver a certeza como trocar de camara dentro
da sua aplicagédo, contacte a equipa de apoio ao cliente da sua aplicacao para obter ajuda

Connecting

Ecra inicial: Ax €<<<<<

Nenhuma camara
USB™ ligada:

Se os dispositivos TX e
RX estiverem ligados,
mas a camara ligada ao
dispositivo TX nao estiver
ativada, os LED TX e RX
mudarao para laranja.
Certifique-se de que a
camara USB™ esta
ativada ou esta
selecionada na sua
aplicacdo de camara.

Tentar ligar
novamente:
Se o LED light do dispositivo
RX estiver aceso em
vermelho, e o LED do
dispositivo TX estiver
apagado, certifique-se de
ue o adaptador de
corrente esta ligado a porta
USB-C® do dispositivo TX.
Se as luzes dos dispositivos

A Connection Failed

vermelho, certifique-se de
que os dispositivos RX e TX
se encontram dentro d
alcance um do outro.

® Maskinvaruinstallation

Steg 1. Anslut natadaptern till TX USB-C® -strém in och kontrollera att stromindikatorn lyser rétt,
vilket indikerar att enheten &r paslagen.

Steg 2. Anslut din USB™-kamera eller USB™-hdgtalare/mikrofon till TX-enhetens motsvarande
USB™-portar. En hégtalare kan ocksé anslutas till 3,5 mm ljudutgangen (valfritt).

Steg 3. Anslut RX-enheten till den barbara datorns USB™-port och se till att stromindikatorn lyser
rott (strém pa).

Steg 4. Om TX- och RX-enheterna ar lankade och kameran &r ansluten till TX-enheten blir
LED-lamporna pa TX- och RX-enheterna gréna.

m Status for mottagarens OSD (skdarmmeny)
Oppna en kameraapp (t.ex. Zoom™, Microsoft Teams™ eller Slack™) och kontrollera om du
kan se OSD-menyn i appen.
*Obs! Om du har flera kameror kan du behdva véxla kamera i det kameraprogram du
anvander. Om du &r osaker pa hur du véxlar kamera i ditt kameraprogram kan du vénda dig
till programmets supportteam for att fa hjalp

Connecting

rtskdrmen:
Startskarme B

Ingen USB™- kamera [
ar-ansluten:

Om TX- och RX-enheterna
ar anslutna, men kameran
som ar ansluten till
TX-enheten inte ar
aktiverad, lyser TX- och
RX-lampan orange.
Kontrollera att
USB™-kameran ar
aktiverad eller att den &r
vald i kameraappen.

A UsB" camera not connected!

T LT

Forsok att ansluta | /7
igen:

Om LED-lampan pa
RX-enheten ar réd och
LED-lampan pa TX-enheten
ar slackt ska du kontrollera
att TX-enhetens
USB-C®-strom ar ansluten.
Om bade RX- och
TX-enheterna visar en rod
lampa, kontrollera att RX-
och TX-enheterna ar inom
rackvidd for varandra.

A Connection Failed

e RX €KL LT
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® Hardware installatie

Stap 1. Sluit de voedingsadapter aan op de TX USB-C® power-in en controleer of de
power-LED-lampjes rood brandt, wat aangeeft dat het apparaat is ingeschakeld.

Stap 2. Sluit uw USB™-camera of USB™-luidspreker/microfoon aan op de corresponderende
USB™-poorten op het TX-apparaat. Er kan ook een luidspreker worden aangesloten op
de 3,5 mm audio-uitgang (Optioneel).

Stap 3. Sluit het RX-apparaat aan op de USB™-poort van uw laptop en controleer of de
LED-lampjes rood branden (Inschakelen).

Stap 4. Als de TX- en RX-apparaten zijn gekoppeld en de camera is aangesloten op het
TX-apparaat, zullen de LED-lampjes op de TX- en RX-apparaten groen worden.

m OSD-status (on-screen display) van Ontvanger
Open een camera-app (zoals Zoom™, Microsoft Teams™ of Slack™) en controleer of u de
OSD in de app kunt zien.
*Opmerking: Als u meerdere camera's hebt, moet u mogelijk van camera wisselen binnen de
cameratoepassing die u gebruikt. Als u niet zeker weet hoe u van camera moet wisselen
binnen uw cameratoepassing, neem dan contact op met het ondersteuningsteam van uw
toepassing voor hulp

Connecting

Opstartscherm: DI

Geen USB™-camera
aangesloten:

Wanneer de TX- en
RX-apparaten zijn
aangesloten, maar de
camera die is aangesloten
op het TX-apparaat niet is
geactiveerd, gaan de TX-
en RX-LED's oranje
branden. Controleer of de
USB™-camera is
ingeschakeld of
geselecteerd in uw
Cameratoepassing.

Probeer opnieuw
verbinding te maken:
Als het LED- amp&'e op het
RX-apparaat rood is en het
LED-lampje op het
TX-apparaat uit is,
controleer dan of de
USB-C®-voeding van het
TX-apparaat is
aangesloten. Als zowel het
RX-"als het TX-apparaat
rood zijn, zorg er dan voor
da X-en .
TX-apparaten zich binnen
het bereik van elkaar
bevinden

A Connection Failed




® Maskinvareinstallasjon

Trinn 1. Koble strgmadapteren til senderens USB-C®-straminngang, og kontroller at LED-lampene
for strgm er r@de, noe som indikerer at enheten er slatt pa.

Trinn 2. Koble til USB™-kameraet eller USBW-hzyttaIeren/mikroE)nen til de tilsvarende USB™
—pcirtfene pa senderenheten. En hgayttaler kan ogsa kobles til 3,5 mm-lydutgangen
(valgfritt).

Trinn 3. Kot?le mottakerenheten til USB™-porten pé den baerbare maskinen, og serg for at
LED-lampene for strgm er rgde (strgm pa).

Trinn 4. Hvis sender- og mottakerenhetene er paret, og kameraet er koblet til senderenheten, vil
LED-lampene pa sender- og mottakerenhetene bli granne.

m Status pa mottakerens skjermmeny (OSD)
Apne en app som bruker kamera (f.eks. Zoom™, Microsoft Teams™ eller Slack™), og sjekk om
du ser skjermmenyen i appen.

*Merk: Hvis du har flere kameraer, ma du kanskje bytte kamera i kameraprogrammet du
bruker. Hvis du er usikker pa hvordan du bytter kamera i kameraapplikasjonen, kan du
kontakte statteteamet til applikasjonen for a fa hjelp

Connecting

Oppstartskjerm:
ppstartsiger DRX <L

USB™-kamera er ikke
tilkoblet:

Hvis sender- og
mottakerenhetene er
koblet sammen, men
kameraet som er koblet til
senderenheten ikke er
aktivert, blir LED-lampene
pa sender og mottaker bli
oransje. Kontroller at USB
™-kameraet er aktivert
eller er valgt i appen som
bruker kamera.

A UsB” camera not connected!

Prov a koble til pa
nytt:

Hvis LED-lampen 5)5
mottakerenheten lyser
radt, og LED-lampeén pa
sepderenheten er slukket,
ma du kontrollere at
USB-C®-strgm er tilkoblet
senderenheten. Hvis
mottaker- o? senderenhe-
tene begge lyser radt,
sgrger du for at mottaker-
og senderenhetene er
innenfor hverandres ¢ Redight
rekkevidde. ;

A Connection Failed

® Laitteiston asennus

Vaihe 1. Liita verkkolaite TX USB-C® virtatuloon ja tarkista, etta LED-valot palavat punaisina
ilmaisten, etta laite on kytketty paalle.

Vaihe 2. Liitd USB™-kamera tai USB™-kaiutin/mikrofoni TX-laitteen vastaaviin USB™-portteihin.
Kaiuttimen voi liittdéd my6s 3,5 mm:n audioléhtéporttiin (Valinnainen).

Vaihe 3. Liita RX-laite kannettavan USB™-porttiin ja varmista, etta virran LED-valot palavat
punaisina (Virta paalla).

Vaihe 4. Jos TX- ja RX-laite on pariutettu, ja kamera on liitetty TX-laitteeseen, TX- ja RX-laitteiden
LED-valot muuttuvat vihreiksi.

® Vastaanotin OSD (on-screen display) -tila
Avaa kamerasovellus (kuten Zoom™, Microsoft Teams™ tai Slack™) ja tarkista nakyyké OSD
sovelluksen sisalla.
*Huomautus: Jos kaytossa on useita kameroita, sinun on ehka vaihdettava kameroita
kayttamallasi kamerasovelluksella. Jollet ole varma, kuinka kameroita vaihdetaan
kamerasovelluksellasi, ota yhteyttd sovelluksesi tukitiimiin tuen saamiseksi

Connecting

Kaynnistysndytto:
Y tysnayt S RX €K<

Ei liitettya USB™
-kameraa:

Jos TX- ja RX-laitteita on
liitetty, mutta TX-laittee-
seen liitettyd kameraa ei
ole otettu kayttoon, TX- ja
RX LED-valot muuttuvat
oransseiksi. Varmista, etta
USB™-kamera on otettu
kayttoon tai on parhaillaan
valittuna kamerasovelluk-
sessa.

A USB" camera not connected!

) XL TX

Yrita liittamista
uudelleen:
Jos RX-laitteen LED-valo on
Eunamen, ja TX-laitteen
ED-valo on pois paalta,
varmista, etta TX-laitteen
SB-C®-virta on liitetty.
Jos RX- ja TX-laitteiden
LED-valot ovat punaisia,
varmista, etta RX- ja
TX-laitteet ovat toistensa
toiminta-alueilla.

® Hardvertelepités

1. |épés. Csatlakoztassa a halozati adaptert a TX USB-C® tapcsatlakozohoz, és ellendrizze, hogy a
mukodésjelzé LED pirosan vilagit-e, ami azt jelzi, hogy a késziilék be van kapcsolva.

2. lépés. Csatlakoztassa USB™-kamerajat vagy USB™-hangszorojat/mikrofonjat a TX eszkoz
megfelel6 USB™-aljzatadhoz. A 3,5 mm-es hangkimenethez hangszoré is csatlakoztathatd
(opcionalis).

3. épés. Csatlakoztassa az RX késziiléket a laptop USB™-aljzatahoz és gy6z6djon meg arrdl, hogy
a tapellatas LED lampaja pirosan vilagit (Bekapcsolt allapot).

4. 1épés. Ha a TX és RX eszkdz parositva van, és a kamera a TX eszkdzhoz van csatlakoztatva, a TX
és RX eszkozok LED jelzéfényei zoldre valtanak.

m Vevo OSD (képernyén megjelend) menii allapota
N?/isson meg egy kamera-alkalmazast (példaul Zoom™, Microsoft Teams™ vagy Slack™), és
ellendrizze, hogy az alkalmazason beliil lathat6-e az OSD.

*Megjegyzés: Ha tobb kameraval rendelkezik, el6fordulhat, hogy a hasznalt kamera-alkal-
mazason belil kell kamerat valtania. Ha nem tudja, hogyan valtson kamerat a kamera-alkal-
mazason bellil, kérjik, forduljon az alkalmazas tamogatasi csapatahoz segitségért

Lo, " Connecting
Indulé képernyé:
2IRX £€LLLLEXES

Nincs USB™ -kamera
csatlakoztatva:
Ha a TX és RX eszkozok
Osszekapcsolodtak, de a TX
eszkdzhoz csatlakoztatott
kamera nem engedélyezett,
a TX és RX LED-ek
narancssargara valtanak.
Gyozo%t‘)n meg arrdl, hogy
az USB™- kamera
engedélyezve van, vagy
elenleg ki van vélasztva a
amera-alkalmazasban.

A USB” camera not connected!

Prébalja meg Gjra a
csatlakozast:
Ha az RX eszkoz |
LED-lampaja piros, és a TX
eszkoz LED-lampaja nem
vilagit, gy6zodjon'meg
arrol, ho%y a TX eszkdz
USB-C®tapellatasa
csatlakoztatva van.
Ha az RX és a TX eszkoz is
plrpsfgnyt mutat, oL h
6z6djon meg arrél, ho
PR T oz oY
hatotavolsagon beliil van.

A Connection Failed

N

® Hardwareinstallation

Trin 1. Slut stremadapteren til TX USB-C®-stramforsyningen, og serg for at stremindkatorerne
lyser radt, hvilket betyder at apparatet er teendt.

Trin 2. Slut dit USB™-kamera eller din USB™-hgjttaler/mikrofon til USB™-porten pa TX-enheden.
Der kan ogsa sluttes en hgjttaler til 3,5 mm lydudgangen (ekstraudstyr).

Trin 3. Slut RX-enheden til USB™-porten pa din baerbare computer, og serg for at stremindika-
torerne lyser redt (teendt).

Trin 4. Hvis TX- og RX-enheden er pardannet, og kameraet er tilsluttet TX-enheden, lyser
LED-lysene péa TX- og RX-enhederne grent.

u Status pa skarmen pa modtageren (skeermmenuen)
Abn en kamera-app (sdsom Zoom™, Microsoft Teams™ eller Slack™), og se om du kan se
skeermmenuen i appen.
*Bemeerk: Hvis du har flere kameraer, skal du muligvis skifte kamera i det kameraprogram, du
bruger. Hvis du er usikker pa, hvordan du skifter kamera i kameraprogrammet, kan du
kontakte programmets supportteam for at fa hjeelp

—

Startskaerm:

Der er jkke sluttet et
USB™-kamera til
enheden:

Hvis TX- og RX-enhederne
er tilsluttef, men kameraet,
der er sluttet til
TX-enheden, ikke er teendt,
lyser indikatorerne pa TX-
og RX-enhederne orange.
Serg for,

at USB™-kameraet er
teendt eller valgt i dit
kameraprogram.

A USB” camera not connected!

Prov at oprette
forbindelse igen:
Hyis lysindikatoren p&
RX-enheden lyser rgdt, og
!P(smdlkatoren Ea
X-enheden ikke lyser, skal
du serge for, at
TX-enheden er
strgmforsynet via
USB-C®-porten.
Hyis lysindikatoren bade
Fa RX- o? TX-enhederne
ser rgdf, skal du serge
or, at RX- og TX-enhed- o Redight
erne er inden for -
raekkevidde af hinanden.

A Connection Failed
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LEDZA MOTRICARDCBRMNA VICADET,
2TV T4 EIE (TX) CZEH RX) D EIRICESL.USBHXTHTXICIE LEFHIN TV SIS
BISLEDS T MAMRICHRDET,
m F5%IFEEOSD (on-screen display)
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EEJ-IEIE: Connecting
IRX €L

USB™AXZhM LT

WEWEE:

EAEHTXCZEMROD RS
NTVBHNTXICERSTL
BUSBMAXTDEIIC AT
WA WEE TXERXDLEDIE
FLUDBIZBEDETDT,
USB™AXZHEIICHE>TL
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m ZIEREA
HERL HERHERERTX T SHETNEERAGHR RRE¥TR
HER. HUSB™RET IR SR USB™ I /2 5 R IEFEIE R E TX S EAYUSB™i O oth Al
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SER3. BRXIFW SR ERECEA EAUSB™E D A B E il 2RAL@e
HERA. IR TXERBERXZN S H ST I B ER LRSS TXE BRI ES LR
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TERETXERBE S EEERE2ARMC
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FTRAREEES (F10 Zoom™ Microsoft Teams™zkSlack™) » i B FER R E A WUE B EAR R
AETRIER
VAR MRERREREZERGE CAEREECERNERRER AR mRE
TREENAEZRARIPIRECE BHEZEREANERASSRKEE

A EmE: Connecting

JREEIEMUSB™TERAE:
MBTXEMEIRXIFU R BEL
EBARSERL BTXEERX ERIER
2R E RNERE
FDI AR B EREUR 58
RUSBMEF M ERIBRETE

BecnpoBoaHoii yanuuutenb ana USB™ kamep

B TexHuueckne ocob6eHHOCTU

« Nepegaua ayano u Bugeo yepes USB™ ¢ MUHUMa/bHO 3a4ep>KKo

« Mpeobpasyet nposogHyto USB™ kamepy B 6ecripoBoAHy0

« BoamoxHoCTb noaknryeHna kapo¢0Ha n ANHaMnKa

« becnpoBogHas nepefaya CMrHana Ha paccrosiHme 4o 25 m

« Moaaepsxka yactoTsl 5 L, obecneunBatoLLeii cTabunbHoe coeanHeHve
« Moaaepxka suaeopopmatos H.264 n MIPEG

«» CoBmectnmocTb ¢ Windows®, macOS® 1 Chrome OS™

B YcTraHOBKa o60pyaoBaHus

LUar 1. Mogxntouunte 610K NuTaHus k USB-C® nopty Ha TpaHcmutTepe (TX) 1 y6eantecs, Uto
VHAUKATOP MUTaHWA rOPUT KPaCHbIM, yKasblBas Ha TO, YTO YCTPOWCTBO BK/IKOUEHO.

Lar 2. Moaxntoumnte USB™ kamepy nam USB™ anHammk/MnKpodoH K cooTseTcTaytolwmm USB™
noptam Ha TX. InHamuk Takke MOXeT BbITb MOAKAIOUEH K 3,5 MM ayAnoBbIXOay
(onuyMoHanbHo).

LWar 3. Moakntouute pecuep (RX) k USB™ nopty Ballero Hoytéyka 1 y6eauTech, 4To NHAMKaTOP
NUTaHUA TOPUT KPaCHbIM (MUTaHKe BKKOUEHO).

LUar 4. Ecam TX 1 RX ycTpoiicTBa conpsixeHsl, v kamepa nogkatodeHa k TX, LED uHavkatopsl Ha TX
1 RX 3aropatca 3e1eHbiM.

B OnucaHue 3kpaHHoro meHto (OSD) pecusepa

OTKpOWTE NPUAOXKEHWEe Anist Kamepsbl (Hanpumep, Zoom™, Microsoft Teams™ uam Slack™) n

npoBepbTe, BUAWTE I Bbl 3KPAHHOE MEHIO B MPUIOXKEHNN.

*MpuMeyaHyie: Npy NCMOb30BaHUN HECKOIbKUX Kamep, BaM MOXeT noTpe6oBaTbcs

nepektoYaThCs MeXZy HAMU B MPUIOXeHUM kKamepbl. ECn Bbl He 3HaeTe, kak nepektoyaTb

KaMepbl B MPUIOXEHUW, 06paTuTech B CyBy NoAAep>KKM BalIero NpuaoXeHus.
s

Connecting

HauanbHbIii 3KpaH:
IRX £<<LL<

USB™ kamepa He nogK/toueHa:
Ecnm TX n RX ycTpolictea
MOAK/OYEHBI, HO Kamepa,
nogkatoueHHas k TX, He BK/ItOUeHa,
nHankaTtopbl TX 1 RX ctanyT
opaHxeBbIMun. Y6eauTech, yto USB™
Kamepa BK/tOUeHa 1 KOPPEKTHO
BblbpaHa B MPUIOXKEHUN KaMepbl.

A UsB" camera not connected!

nonropure nonbITKY

noaKAoueHus:

Ecaun LED nHapkatop Ha RX roput

KpacHbIM, a MHAMKATOp Ha TX A Connection Failed

BbIK/IOYEH, y6eanTech, UTo 610K rﬂ/_\ ﬂ

nuTaHus nogkatoueH K USB-C® noprty RS (=
==

Ha TX. Ecm LED nHavkatopsbl Ha RX v
TX ropaT KpacHbIM, ybeantecs, 4to
YCTPOWCTBA HaXOAATCA B NpeAenax
AOCAraemMoCTy Apyr OT Apyra.
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m ZEEEA
HIEL FERMNIERTXEN ST ENAERE RnFH5Te
H 12 BUSB™ IR E M USB™ I /2 52 KUIERE R E TXEHN EAUSB™E O oth Bl 65
3.5mmBRBOEZRN GELE) -
3 BRZWEHERE I EN EAUSB™E O HIBIME R A SiEH 24O @e
S B4 NRTXENSRXBUSSECTI 52l H B EMTRBEANG TXENSREU S EHET
TREGEMEE
n ELRSEERA
AL (B0 Zoom™ Microsoft Teams™zkSlack™) » H BFSIAE R E Al B EE LR
StemE@
CERRERENER S MRS MR AR EE CERNN BEFE PR 1R
THEMETER FARFERIBEN BRRZNARFNERARIRER.

;:F*H,EIE' Connecting
SRR <L

RAEEZENUSB™ERR:
WMBRTXEN SR B EE

JEL ST BTXSRX ERIET
WTH 2 GG RoEENE
FABIAER B ER A 1EH
IAUSB™BEEANEFF MR EE
MR P B RIEE
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BiEL:
WRRXHEU S EHIETRITE
TRELE BTXEN EAETRAT
FHESEE EHINTXENBIEB
REEA LR
MRTXENSRXIEZUREEHIS
T —BE 2R E BEEIATX
FENSRXIZN BN EBIEE
LEEN (ELERYIERT
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REGULATORY COMPLIANCE

« Regulatory Compliance : FCC / CE / BSMI / NCC

« Reglas de Conformidad : FCC / CE / BSMI / NCC

* Regulatorische Erfiillung: FCC / CE / BSMI/ NCC

« Conformité réglementaire : FCC / CE / BSMI / NCC

c € m FCC ID : 2ANKPIPW611TX @ V E

FCC ID : 2ANKPIPW611RX ROHS "o
B Federal Communication Commission Interference Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC ID: 2ANKPIPW611TX
FCC ID: 2ANKPIPW611RX
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
You are cautioned that any changes or modifications to this product not explicitly approved by the
manufacturer in writing could void the user's authority to operate the equipment and any
assurances of Safety or performance, and could result in violation of Part 15 of the FCC Rules.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

RF Frequency Requirements:
Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor usage only.

FCC

This equipment has been tested and found to comply with FCC Part 15, Subpart B, ANSI C63.4-2014,
January 2016 (Updated April 2019).

Operation is subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference

« This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

RCM

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
Australian/New Zealand Standard(s): AS/NZS CISPR 32:2015 Class B

VCCI / TELEC

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:

CISPR 32 © IEC: 2016 Class B

BSMI & NCC

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations: CNS13438 and
NCC regulations: LP0002

ik (BT R GYSRBRA BT AR HE]

S 2 505 A 2 (B Th R G10R8R A JHE IO AR SR E A E I M S I B B EAR  INATh R el
BRRZFIERIDBE BT ERGESR M 2 A S ERN R 2R TREHEE KR RETER
K6 EILER UNEERTERASERERA-AIRGABE EREEEEAREFEZER
BIEE M FEBRMARRAEBEN T X NEKBRARNBEIEEHREZTE.
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

Bigk (A=) Type designation (Type)
IPW611-TX, IPW611-RX, IPW612-TX, IPW612-RX

RIERTE: USB [R5 25

Equipment name

PRI E B E1EEE TSR Restricted substances and its chemical symbols

BUnit = - . [— [—
s w | % | @ 7 fEiE 2 AHE %58 K
Lead Mercury | Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium(Cr') biphenyls(PBB) | diphenyl ethers (PBDE)
BEAR O @) O O O O

hE O @] O O O O

1817 O | O O O O O

Aot O | O O O O O

HE L EBH0.1 wt %’ & HBH0.01 wt % FIERAMEZ BS e EBHEN a8 R EE.
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#HE2L O RIEZERAYEZ BN LS BRBHEA L a B A% E-

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

BE3. - R ERAYE A HFER

Note 3:The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

USB-C and USB are trademarks of USB Implementers Forum, Inc,, its affiliates or its respective owners, registered or used
in many jurisdictions worldwide. DisplayPort is a trademark of Video Electronics Standards Association, its affiliates or its
respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. HDMI is a trademark of HDMI Licensing
Administrator, Inc,, its affiliates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. SD and
microSD are trademarks of SD-3, LLC, its affiliates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions
worldwide. Microsoft Teams is a trademark of Microsoft Corp., its affiliates or its respective owners, registered or used in
many jurisdictions worldwide. Zoom is a trademark of Zoom Video Communications, Inc,, its affiliates or its respective
owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Slack is a trademark of Slack Technologies, Inc., its affiliates
or its respective owners, registered or used in many jurisdictions worldwide. Other trademarks and trade names may be
used in this document to refer to either the entities claiming the marks and/or names or their products and are the
property of their respective owners. All company, product and service names used are for identification purposes only.
Use of these names, logos, and brands does not imply endorsement. We disclaim any interest in the marks of others.



